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Los servicios pueden ser brindados por un proveedor individual o un equipo de proveedores, que trabajan bajo la direccion de un profesional autorizado que
opera dentro de su dmbito de prdctica. En el directorio de proveedores del Plan solo figuran proveedores de salud mental con licencia, exentos o registrados
y proveedores de servicios para trastornos por uso de sustancias con licencia.



San Francisco Behavioral Health Access Line (24/7)
(Linea de acceso a la salud conductual de San Francisco (24 horas, 7 dias)): (888) 246-3333 (TTY: 711)

Nota:

El directorio de proveedores para el trastorno por uso de sustancias (TUS) consta de 2 partes:

SUD Provider Directory: Part 1 - Program Information (Directorio de proveedores de SUD: Parte 1 - Informacién del programa)

SUD Provider Directory: Part 2 - Clinician Information (Directorio de proveedores SUD: Parte 2 - Informacién del médico)

También estan disponibles en papel sin cargo previa solicitud dentro de los cinco dias habiles. También pueden enviarse por correo

electrénico en formato electrénico, con su permiso. Enviar solicitudes a BHSMemberServices@sfdph.org.



mailto:BHSMemberServices@sfdph.org

LANGUAGE ASSISTANCE (Asistencia con el idioma)

English Tagline
ATTENTION: If you need help in your language call [1-888-246-3333] (TTY: 711). Aids and services for people with disabilities, like documents in braille
and large print, are also available. Call [1-888-246-3333] (TTY: 711). These services are free of charge.

ATTENTION: Auxiliary aids and services, including but not limited to large print
documents and alternative formats, are available to you free of charge upon request. Call
1-888-246-3333 / 1-415-255-3737 (TDD: 711).

(Arabic) duyalb Hlaidl

[1-888-246-3333] 2 Juaild ccliads Buslunall J] il 13] oLV (23

[1-888-246-3333] » Juail Sl Jasuly Loy dioyhay 4938l coluiianall Jio c88Le1 (595 0ebea Oleusdly Olieluwl! Uil ;895 . (TTY: 711)
Ailoee wleasdl oda L(TTY: 711)

Zuytinkt whwwly (Armenian)

NhTULNRESNPUL: Bph Qtq oqunipintt L hupjuynp 2Ep 1kqUny, quuquhwuptp [1-888-246-3333] (TTY: 711): Ywt twl odwtinuily
Uhongubn nit swnwynipiniutibp hwpdwinuwunipinit nitubkgnn wbhdwbg hwdwp, ophtiwl]” Fpuyh gpunhwny n1 jungnpunun nyugpus
yniptp: Quuquhwptp [1-888-246-3333] (TTY: 711): Ujn Swnuynipjniubpt wgwp Eu:

UN A EN TN M ani2d (Cambodian)

Gam: 10HMA (51 MINSW MMaN IUHS Y SIa001S11U8 [1-888-246-3333] (TTY: 711)4 SSWw SH 1un /Y suenU XSO
SGMAMIININMHERIN IETURSOMIE S JRASOINMNINMHSINYS SMNGIRCISREIRY SIUnUmMiuS [1-888-246-3333]
(TTY: 711) 1 iuN Py SISO SARIRIS| W

S XIEEE (Chinese)
HEE NMBEEBLUREIRAEDR), FEEE [1-888-246-3333] (TTY:711), BAREMESTHRAATREBMRTS, FlI0E XHNEER
iERE, WEAEINHN, BEE [1-888-246-3333] (TTY: 711), ESLERBEEREN,

x
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(Farsi) o« gb) 4 clhaa
siile il sl (5113 I m seadia Cilard 5 LSS 2,80 (il [1-888-246-3333] (TTY: 711) b S il 3 S 358 () 4 aals3a K dass
58 e 4) Il clesd cpl 3 580 il [1-888-246-3333] (TTY: 711) L .cud 2sm 50 338 630 Cisoa bl 5 Jijs bad (slaadns
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&<} AaTs (Hindi)
&7 < 3R YT U HINT & TeTIdT P STIhdT § dl [1-888-246-3333] (TTY: 711) TR Hid b | S=Taddl a1l ANl & g Igradr 3R 4Ty,
O 9 3R FS Ui & 1t SxTaT SUTs § 1 [1-888-246-3333] (TTY: 711) TR HId B | T JaTd : Yeh & |

Nge Lus Hmoob Cob (Hmong)

CEEB TOOM: Yog koj xav tau kev pab txhais koj hom lus hu rau [1-888-246-3333] (TTY: 711) Muaj cov kev pab txhawb thiab kev pab cuam
rau cov neeg xiam oob ghab, xws li puav leej muaj ua cov ntawv su thiab luam tawm ua tus ntawv loj. Hu rau [1-888-246-3333] (TTY: 711).
Cov kev pab cuam no yog pab dawb xwb.

HZAFE&REC (Japanese)
FEBAREBTONIGH DERIGE L [1-888-246-3333] (TTY: 7T1NANBEFEL7ZI W, RFOERCXFOILAER IR L, BHRAWEBHLD
FO=HDOY—EXHEABELTWET, [1-888-246-3333] (TTY: 71MN)~NBBEELLZE LY, INHLOY—ERZERTRHELTVWET,

ot=x0{ Ef 12}l (Korean)
QO|ArE}: FStol OI0|2 =2 I MO A|H [1-888-246-3333] (TTY: 711) O 2 2o[SHAA|2. MAILE 2 EXt2 & 249} 20| Hof7}
AE E== 7l =51 MH|AE 0|8 7HS LI [1-888-246-3333] (TTY: 711) 22 FO[SHUA|2. O[22 MH|A = FEZ HSELIL.

ccuNlowrsnro (Laotian)

yrmo: n‘)m‘mm893’)‘)1)90‘).0Qoecma?vw‘)meagmvv?vﬁmm‘)co [1-888-246-3333] (TTY: 711). @5).0s)0°)Uao&)cmaccomvvoQn‘mmooavw‘n‘m
cavc&m 3‘)‘).)U)CUD87):’58DDDCCQ~J.)2C’)&)U(ZU)E) {oilvmacG [1-888-246-3333] (TTY: 711). ‘m1)U:)‘n‘mcm‘momagcs}@m?am@?og

Mien Tagline (Mien)

LONGC HNYOUV JANGX LONGX OC: Beiv taux meih giemx longc mienh tengx faan benx meih nyei waac nor douc waac daaih lorx taux
[1-888-246-3333] (TTY: 711). Liouh lorx jauv-louc tengx aengx caux nzie gong bun taux ninh mbuo wuaaic fangx mienh, beiv taux longc
benx nzangc-pokc bun hluo mbiutc aengx caux aamz mborqv benx domh sou se mbenc nzoih bun longc. Douc waac daaih lorx [1-888-246-
3333] (TTY: 711). Naaiv deix nzie weih gong-bou jauv-louc se benx wang-henh tengx mv zuqgc cuotv nyaanh oc.




YaATsl 29r3T81S (Punijabi)

s o6 7 3ad WS 3T 99 Hew €t 83 J 31 8 A3[1-888-246-3333] (TTY: 711). MUTIH Bt B AITE3 w3 Aerel, i fo 98 »i3 W
fgamﬂgwéﬂ < BUSEU I&| 18 I [1-888-246-3333] (TTY: 711).
HS3 I

Pycckuu cnoraH (Russian)

BHMUMAHWE! Ecnu Bam HyXHa NOMOLLb Ha BalleM POAHOM s3blke, 3BOHUTE No HoMepy [1-888-246-3333] (nuHua TTY: 711). Takke
npenocTaBnaATCA CpeacTBa M YCryrn Ans niogen ¢ orpaHMyYeHHbIMU BO3MOXHOCTAMM, HAanpumep OOKYMEHTbI KPYMHbLIM LWPUATOM Unn
wpndtom bpannsa. 3soHnTe no Homepy [1-888-246-3333] (nuuuna TTY: 711). Takue ycnyrn npegocrasnsatoTcs 6ecnnaTtHo.

Mensaje en espainol (Spanish)
ATENCION: si necesita ayuda en su idioma, llame al [1-888-246-3333] (TTY: 711). También ofrecemos asistencia y servicios para personas con
discapacidades, como documentos en braille y con letras grandes. Llame al [1-888-246-3333] (TTY: 711). Estos servicios son gratuitos.

Tagalog Tagline (Tagaloq)

ATENSIYON: Kung kailangan mo ng tulong sa iyong wika, tumawag sa [1-888-246-3333] (TTY: 711). Mayroon ding mga tulong at serbisyo
para sa mga taong may kapansanan,tulad ng mga dokumento sa braille at malaking print. Tumawag sa [1-888-246-3333] (TTY: 711). Libre
ang mga serbisyong ito.

wiinlavniuing (Thai) )
Tdsansiu: wnaasasnisaNuhaudaliuamsuasna nsanTnsAnyalivunaaa [1 -888-246-3333] (TTY: 711) uanainil

fowsaulanuthawdauazuinisens 4 Smsuyanaifinnufinig 1y lanasene q Mdudnesiwsaduazianansifiuwsiiaddnsuunlna
nsanTnsdwvildAvaneiaa [1-888-246-3333] (TTY: 711) Liifidldanadmiuusniswani

Mpumitka ykpaiHcbKor (Ukrainian)
YBAIA! Akwo Bam noTtpibHa gonomora BaLlow pigHOK MOBO, TenedoHynTe Ha Homep [1-888-246-3333] (TTY: 711). Jlioan 3 obmexxeHuMmn

MOXIMBOCTSIMI TaKOX MOXYTb CKOpUCTaATUCA JONOMIKHUMKM 3acobamu Ta nocnyraMmu, Hanpuknag, oTpuMaTi 4OKYMEHTU, HaapyKoBaHi
wpngtom bpanna ta Benvkum wpudtom. TenedoHynte Ha Homep [1-888-246-3333] (TTY: 711). Lli nocnyrn 6€3KoLITOBHI.

Khau hiéu tiéng Viét (Vietnamese)

CHU Y: N&u quy vi can tro gitip bang ngdn ngit clia minh, vui ldng goi s6 [1-888-246-3333] (TTY: 711). Ching téi cling hd tro va cung cap cac dich vu danh
cho ngudi khuyét tat, nhu tai liéu bang chit ndi Braille va chit khé 1&n (chir hoa). Vui long goi s6 [1-888-246-3333] (TTY: 711). Cac dich vu ndy déu mién
phi.




La Ciudad y Condado de San Francisco emplea niveles de cuidados para determinar qué tipo de programa puede necesitar un participante que
ingresa a nuestro sistema. A continuacion, se incluyen ejemplos de los nombres utilizados en nuestro sistema y los nombres con los que quizas esté
familiarizado como cliente o proveedor de servicios.

Nombre del tratamiento Nivel de Descripcion Numero de
cuidados pagina
Programas de tratamiento de opioides y 1 Proporciona medicamentos para el trastorno por consumo de opioides, 7-10
medicamentos para el trastorno por incluida metadona o buprenorfina, ademas de asesoramiento, servicios
consumo de opioides (MOUD) educativos, exdmenes médicos y derivaciones a servicios de atencion médica.
Servicios ambulatorios 1 Servicios de tratamiento de menos de 9 horas a la semana para adultos y 11-16
menos de 6 horas a la semana para adolescentes.
Servicios ambulatorios intensivos 2.1 Servicios de tratamiento de mas de 9 horas a la semana para adultos y mas de 11-16
6 horas a la semana para adolescentes. Puede incluir servicios grupales,
individuales y entre pares.
Servicios de tratamiento residencial 3.1,3.3,3.5 | Cuidados las 24 horas con consejeros entrenados. 17-19
Servicios de abstinencia administrada 3.2 Atencidn de enfermeria las 24 horas y atencién médica diarias para 20
administrar la abstinencia de alcohol, opioides, etc.
Desintoxicacién residencial No disp. Programa de estabilizacion que trabaja con los clientes una vez que salen de 21-23
un programa residencial y, a la vez, se inscriben en un programa intensivo.
Servicio ambulatorio
Servicios por uso de otras sustancias No disp. 24

“Los servicios pueden ser prestados por un proveedor individual, o por un equipo de proveedores, bajo la direccién de un profesional
acreditado que trabaja dentro del alcance de su practica. El directorio de proveedores del Plan solo incluye a proveedores de salud
mental acreditados, exceptuados o registrados y proveedores acreditados de servicios para tratar trastornos por uso de sustancias”.




Red de tratamiento de trastorno por uso de sustancias (SUD)

Programas de tratamiento de opioides y medicamentos para el trastorno por consumo de opioides (MOUD) (Nivel 1)

Nombre:
BAART Market

Mantenimiento por Metadona y Buprenorfina"

BAARI

PROGRAMS

Sitio web:
https://baartprograms.com/baart-market

Direccion:
1111 Market Street, 1°" piso
San Francisco, CA 94103

Teléfono:

(415) 863-3883

Horario de funcionamiento:
Lunes a viernes: 6:00 a.m. a 10:00 p.m.
Fines de semana, festivos: 8:00 a.m. a 12:00 p.m.

Horario de dispensacion:
Lunes a viernes: 6:00 a.m. a 2:00 p.m. y 2:30 p.m. a 9:30 p.m.
Fines de semana, festivos: 8:00 a.m. a 12:00 p.m.

Idiomas disponibles (ademas del inglés):

tagalo, espaiol, japonés, hindi, acholi

¢Adaptaciones para personas con alguna discapacidad fisica? Si

¢Acepta nuevos clientes? Si

Nombre: Sitio web:

BAART Turk BAAR'—[‘ https://baartprograms.com/baart-turk

Mantenimiento por Metadona DGRAMS

Direccion: Teléfono: Horas de dosificacion:

433 Turk Street (415) 928-7800 Lunes a viernes: 6:00 a.m. a 2:00 p.m.

San Francisco, CA 94102

Sabados, Festivos: 8:00 a.m. a 11:00 a.m.
Domingos: Cerrado

Horario de funcionamiento:
Lunes a viernes: 6:00 a.m. a 2:30 p.m.
Sabados, Festivos: 8:00 a.m. a 11:00 a.m.
Domingos: Cerrado

Idiomas disponibles (ademas del inglés):

tagalo, espaiol, ucraniano

é¢Adaptaciones para personas con alguna discapacidad fisica? Si

é¢Acepta nuevos clientes? Si




Nombre: et Sitio web:
BAART FACET Program : XBAARI https://baartprograms.com/baart-turk
Mantenimiento por Metadona PROGERAMS
Direccién: Teléfono: Horas de dosificacion:
433 Turk Street (415) 928-7800 Lunes a viernes: 6:00 a.m. a 2:00 p.m.
San Francisco, CA 94102 Sabados, Festivos: 8:00 a.m. a 11:00 a.m.
Domingos: Cerrado
Horario de funcionamiento:
Lunes a viernes: 6:00 a.m. a 2:30 p.m.
Sabados, Festivos: 8:00 a.m. a 11:00 a.m.
Domingos: Cerrado
Idiomas disponibles (ademas del inglés): ¢Adaptaciones para personas con alguna discapacidad fisica? Si
tagalo, espafiol, ucraniano
Poblaciones especiales que se atienden: ¢Acepta nuevos clientes? Si

Mujeres embarazadas

Nombre: Sitio web:
Bayview Hunters Point Foundation @“""“ eUELUEE https://bayviewci.org
Mantenimiento por Metadona

for Community Improvement

Direccidn: Teléfono: Horario de dosificacion de metadona:
1625 Carroll Street (415) 822-8200 Lunes a Viernes: 6:15a.m. a 8:00 p.m.
San Francisco, CA 94124 * Las pacientes deben llegar a mas tardar a las 7:45 p.m.

Sabados a Domingos: 7:00 a.m. a 11:00 a.m.

* Las pacientes deben llegar a mas tardar a las 10:45 a.m.
Festivos: 6:15 a.m. a 10:00 a.m.

* Las pacientes deben llegar a mas tardar a las 9:45 a.m.

Horario de recepcion de metadona:
Lunes, martes, jueves: 6:00 a.m. a 9:30 a.m.
Miércoles, viernes: 11:00 a.m. a 5:00 p.m.
Fines de semana y festivos: Cerrado
* Se aceptan personas sin cita previa. Se recomienda concertar cita.

Idiomas disponibles (ademas del inglés): ¢Adaptaciones para personas con alguna discapacidad fisica? Si
tagalo ¢Acepta nuevos clientes? Si




Nombre: Sitio web:
DSAAM OBOT https://dsaam.org
Direccion: Teléfono: Horario de dosificacion/otros servicios:

Admin (Administracion):
1001 Potrero Avenue, Building 90, Ward 95
San Francisco, CA 94110

Positive Health Program:

(Programa Salud Positiva):
995 Potrero Avenue, Building 80, 6th Floor, Ward 86
San Francisco, CA 94110

Tom Waddell Urban Health Clinic:
(Clinica de Salud Urbana Tom Waddelll)
230 Golden Gate Avenue, San Francisco, CA 94102

Potrero Hill Health Center:
(Centro de Salud Potrero Hill)

(628) 206-4384

Lunes a viernes: 8:00 a.m. a 3:30 p.m.
Sabados, domingos y feriados: Cerrado

Nombre:
DSAAM OTOP
Mantenimiento por Metadona

¢Adaptaciones para personas con alguna discapacidad fisica? Si

¢Acepta nuevos clientes? Si

Sitio web:

https://dsaam.org

1050 Wisconsin Street, San Francisco, CA 94107
Idiomas disponibles (ademas del inglés):
Direccidn:
Zuckerberg San Francisco General Hospital
995 Potrero Avenue, Building 90, 3rd Floor, Ward 93
San Francisco, CA 94110

Teléfono:
(628) 206-8412
Linea principal

(415) 530-0957
Linea de
admision

Horario de dosificacion/otros servicios:

Lunes a viernes: 6:45 a.m. a 11:00 a.m. y 12:30 a.m. a 2:00 p.m.
sabados y domingos: 7:30 a.m. a 11:00 a.m.y 12:30 a.m. a

2:00 p.m.

feriados: 7:30 a.m. a 11:00 a.m. y 12:30 p.m. a 2:00 p.m.

Idiomas disponibles (ademas del inglés):
aleman, espafiol, tagalo, bosnio

¢Adaptaciones para personas con alguna discapacidad fisica? Si

é¢Acepta nuevos clientes? Si



https://dsaam.org/

Nombre: Sitio web:
DSAAM https://dsaam.org
Methadone (mobile) Vans

Servicio movil (furgonetas) de Metadona

Direccion: Teléfono: Horario de dosificacion/otros servicios:
Bayview Van (Furgoneta de Bayview): (628) 206-8412 | Lunes a viernes: 7:00 a.m. a 9:00 a.m. y 10:30 a.m. a 12:30 p.m.
1676 Newcomb Avenue, San Francisco, CA 94124 Sabados, domingos y feriados: Los clientes recibiran la dosis en la

sala 93,7:30a.m.a11:00 a.m.y 12:30 p.m. a 2:00 p.m.

Idiomas disponibles (ademas del inglés): ¢Adaptaciones para personas con alguna discapacidad fisica? Si

aleman é¢Acepta nuevos clientes? Si

Nombre: - ELDORADO - Sitio web: _ _

Fort Help Mission SECTTEUA ORI A http://www.americanhealthservices.org

Mantenimiento por AHSﬁ

Metadona

Direccion: Teléfono: Horario de dosificacion/otros servicios:

1101 Capp Street (415) 821-1427 | Lunes a viernes: 6:15 a.m. a 1:45 p.m.

San Francisco, CA 94110 sabados y domingos: 7:00 a.m. a 10:00 a.m.
feriados: 7:00 a.m. a 10:00 a.m.

Idiomas disponibles (ademas del inglés): ¢Adaptaciones para personas con alguna discapacidad fisica? Si

espafiol, tagalo, ruso 5 - p X — - . ;
P » 1agalo, ¢Acepta nuevos clientes? Si. Se aceptan citas de admisién y visitas sin cita previa

durante el horario comercial y con cita previa los fines de semana.

Nombre: WESTSIDE Sitio web:
Westside http://www.westside-health.org
Mantenimiento por Metadona

Direccion: Teléfono: Horario de dosificacion/otros servicios:

1301 Pierce Street (415) 563-8200 | Lunes a viernes: 6:15a.m. a 11:00 a.m.y 11:30 a.m. a 1:45 p.m
San Francisco, CA 94115 sabados, domingos y feriados: 7:00 a.m. a 11:00 a.m.

Idiomas disponibles (ademas del inglés): ¢Adaptaciones para personas con alguna discapacidad fisica? Si

espafiol éAcepta nuevos clientes? Si
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http://www.americanhealthservices.org/
http://www.westside-health.org/

Alliance Health Project

Programas de tratamiento ambulatorio intensivo/ambulatorio para adultos mayores/adultos (nivel 1, 2.1)

Nombre: UGsF Alliance

Health
Project

Sitio web:
https://alliancehealthproject.ucsf.edu

Direccion:
1930 Market Street
San Francisco, CA 94102

Teléfono:
(415) 476-3902

Idiomas disponibles (ademas del inglés):
espanol

Nombre:

Bayview Hunters Point Foundation @
Servicios ambulatorios

BAYVIEW HUNTERS POINT FOUNDATION

for Community Improvement

¢Adaptaciones para personas con alguna discapacidad fisica? Si

é¢Acepta nuevos clientes? Si

Sitio web:
https://bayviewci.org

Direccion:
1625 Carroll Street
San Francisco, CA 94124

Teléfono:
(415) 822-8200

Idiomas disponibles (ademas del inglés):
tagalo

Nombre:
Curry Senior Center
Ambulatorio

Curry
Senior
Center

é¢Adaptaciones para personas con alguna discapacidad fisica? Si

¢Acepta nuevos clientes? Si, activamente aceptando remisiones

Sitio web:
http://www.curryseniorcenter.org

Direccion:
333 Turk Street
San Francisco, CA 94102

Teléfono:
(415) 885-2274

Idiomas disponibles (ademas del inglés):
cantonés, vietnamita, ruso, tagalo, malayo

é¢Adaptaciones para personas con alguna discapacidad fisica? Si

é¢Acepta nuevos clientes? Si

11


http://www.curryseniorcenter.org/

de tratamiento por drogas

EPARTMENT OF PUBLIC HEAL

Nombre: i Rt
. San Francisco
Programa de los tribunales ﬁ Beatth Metwork

Sitio web:
http://www.sfdph.org

Direccion:
555 Polk Street
San Francisco, CA 94102

Teléfono:
(415) 202-2810

Idiomas disponibles (ademas del inglés):
espafol

Nombre:
HealthRIGHT 360, ﬁ‘i‘l’;@

T
Lee Woodward Counseling Center for Women 360
Centro de Asesoramiento para Mujeres Lee Woodward
(antes: Programa AARS)

¢Adaptaciones para personas con alguna discapacidad fisica? Si

¢Acepta nuevos clientes? Si, activamente aceptando remisiones

Sitio web:
https://www.healthright360.org

Direccion:
1563 Mission Street, 1st Floor
San Francisco, CA 94103

Teléfono:
(415) 776-1001

Idiomas disponibles (ademas del inglés):
espanol

Nombre:
HealthRIGHT 360, /)
Project ADAPT Eﬁﬁt&"

(antes: Programa AARS)

é¢Adaptaciones para personas con alguna discapacidad fisica? Si

é¢Acepta nuevos clientes? Si

Sitio web:
https://www.healthright360.org

Direccion:
2020 Hayes Street
San Francisco, CA 94117

Teléfono:
(415) 750-5125

Idiomas disponibles (ademas del inglés):
cantonés, mandarin

¢Adaptaciones para personas con alguna discapacidad fisica? Si

éAcepta nuevos clientes? Si
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http://www.sfdph.org/
http://www.healthright360.org/
http://www.healthright360.org/

Nombre:

HealthRIGHT 360,

African American Healing Center (AAHC)
Centro de Curacion Afroamericano

hseltyr)

Sitio web:
https://www.healthright360.org

Direccion:
1601 Donner Avenue
San Francisco, CA 94124

Teléfono:
(415) 685-4780

Idiomas disponibles (ademas del inglés):
persa

Nombre:

HealthRIGHT 360,
Outpatient Treatment
Tratamiento ambulatorio

hstlyr)

é¢Adaptaciones para personas con alguna discapacidad fisica? Si

é¢Acepta nuevos clientes? Si

Sitio web:
https://www.healthright360.org

Direccion:
1563 Mission Street, 3¢ piso
San Francisco, CA 94103

Teléfono:
(415) 226-1775

Idiomas disponibles (ademas del inglés):

Nombre:
Latino Commission, Entre Familia

¢Adaptaciones para personas con alguna discapacidad fisica? Si

é¢Acepta nuevos clientes? Si

Sitio web:
https://www.thelatinocommission.org

Direccion:
1001 Sneath Lane, #210
San Bruno, CA 94066

Teléfono:
(650) 244-1444

Idiomas disponibles (ademas del inglés):
Espafiol, tagalo

¢Adaptaciones para personas con alguna discapacidad fisica? Si

Poblaciones especiales atendidas:
Latina

é¢Acepta nuevos clientes? Si
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http://www.healthright360.org/
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Nombre:
Mission Council
Tratamiento ambulatorio

MISSTCON COUNCIL

<> 7
S ASNvE= >R
e C T s
(= <— CASN. =5 o>

CONCILIO E LA AAISION

Sitio web:
http://www.missioncouncil.org

Direccidn:
154-A Capp Street
San Francisco, CA 94103

Teléfono:
(415) 826-6767

Idiomas disponibles (ademas del inglés):
espafiol

¢Adaptaciones para personas con alguna discapacidad fisica? Si

Poblaciones especiales que se atienden:
latinos

Nombre:

Outpatient Buprenorphine
Induction Clinic (OBIC)
Clinica ambulatoria

é¢Acepta nuevos clientes? Si

Sitio web:
https://dsaam.org

Direccion:
1380 Howard Street, 22 piso
San Francisco, CA 94103

Teléfono: Horario de dosificacidon/otros servicios:
(415) 552-6242 | Lunes, martes, jueves, viernes:

8:30a.m.—-11:30 a.m. y 1:00 p.m. = 6:00 p.m.
Miércoles: 8:30 a.m.—11:30 a.m. y 1:00 p.m. —3:00 p.m.
Sdbado — domingo y feriados: Cerrado

Idiomas disponibles (ademas del inglés):

¢Adaptaciones para personas con alguna discapacidad fisica? Si

STRUT - 470 Castro Street
San Francisco, CA 94114

espafiol é¢Acepta nuevos clientes? Si
Nombre: ) Sitio web:

SFAF, Stonewall Project http://sfaf.org

Proyecto Stonewall oN

Direccion: Teléfono:

(415) 487-3100

Idiomas disponibles (ademas del inglés):
principalmente, inglés, espafiol y portugués, pero hay una linea
telefénica de traduccién disponible las 24 horas

¢Adaptaciones para personas con alguna discapacidad fisica? Si

Poblaciones especiales que se atienden:
hombres transgénero, homosexuales y bisexuales

¢Acepta nuevos clientes? Si

14


http://www.missioncouncil.org/
http://sfaf.org/

Nombre: Sitio web:
UCSF, Citywide STOP https://citywide.ucsf.edu/stimulant-treatment-outpatient-program-stop
Direccion: Teléfono:

1263 Mission Street
San Francisco, CA 94103

(415) 502-0963

Idiomas disponibles (ademas del inglés):

¢Adaptaciones para personas con alguna discapacidad fisica? Si

¢Acepta nuevos clientes? Si, si las remisiones vienen de Citywide o Sobering Center

15


https://citywide.ucsf.edu/stimulant-treatment-outpatient-program-stop

Tratamiento ambulatorio y prevencion para jovenes y adolescentes (nivel 1)

Nombre:

Horizons Unlimited of San Francisco, Inc.

J28]

Sitio web:
http://www.horizons-sf.org

Direccion:
440 Potrero Avenue
San Francisco, CA 94110

Teléfono:
(415) 487-6700

Idiomas disponibles (ademas del inglés):

espafiol

é¢Adaptaciones para personas con alguna discapacidad fisica? Si

é¢Acepta nuevos clientes? Si

16


http://www.horizons-sf.org/

Nombre:
Friendship House
Casa Amistad

Servicios de tratamiento residencial (nivel 3.1, 3.3, 3.5)

Sitio web:
https://www.friendshiphousesf.org

Direccion:
56 Julian Street
San Francisco, CA 94103

Teléfono:
(415) 865-0964

Idiomas disponibles (ademas del inglés):
espanol y navajo

Nombre:

HealthRIGHT 360,

Dual Recovery Program
Programa de recuperacion doble

hstliyr)

¢Adaptaciones para personas con alguna discapacidad fisica? Si

é¢Acepta nuevos clientes? Si

Sitio web:
https://www.healthright360.org

Direccion:
815 Buena Vista Avenue West
San Francisco, CA 94117

Teléfono:
(415) 738-6076

Idiomas disponibles (ademas del inglés):

Nombre:

HealthRIGHT 360, l!ﬁﬂ@
360

Men’s Residential Program and Acceptance Place
Programa residencial y lugar de aceptacion para hombres

é¢Adaptaciones para personas con alguna discapacidad fisica? Si

éAcepta nuevos clientes? Si

Sitio web:
https://www.healthright360.org

Direccion:
890 Hayes Street
San Francisco, CA 94117

Teléfono:
(415) 738-6076

Idiomas disponibles (ademas del inglés):

é¢Adaptaciones para personas con alguna discapacidad fisica? Si

é¢Acepta nuevos clientes? Si



http://www.friendshiphousesf.org/
http://www.healthright360.org/
http://www.healthright360.org/

Nombre:

HealthRIGHT 360,

Women’s Hope Residential
Hope Residential para mujeres

hitlyr)

Sitio web:
https://www.healthright360.org

Direccion:
2261 Bryant Street
San Francisco, CA 94110

Teléfono:
(415) 624-3152

Idiomas disponibles (ademas del inglés):

¢Adaptaciones para personas con alguna discapacidad fisica? Si

é¢Acepta nuevos clientes? Si

1724 Bryant Street
San Francisco, CA 94110

Nombre: Sitio web:

Latino Commission, https://www.thelatinocommission.org
Casa Aviva

Direccion: Teléfono:

(415) 558-9125

Idiomas disponibles (ademas del inglés):
espanol, tagalo

é¢Adaptaciones para personas con alguna discapacidad fisica? Si

Poblaciones especiales que se atienden:
latinos

Nombre:
Latino Commission,
Casa Quetzal

é¢Acepta nuevos clientes? Si

Sitio web:
https://www.thelatinocommission.org

Direccion:
635 Brunswick Street
San Francisco, CA 94115

Teléfono:
(415) 337-4065

Idiomas disponibles (ademas del inglés):
espafiol

¢Adaptaciones para personas con alguna discapacidad fisica? Si

Poblaciones especiales que se atienden:
latinos

é¢Acepta nuevos clientes? Si
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http://www.thelatinocommission.org/

Nombre:

Mount Saint Joseph, k**

Epiphany Center
CENTER

epiphany

Sitio web:
http://www.theepiphanycenter.org

Direccion:
100 Masonic Avenue
San Francisco, CA 94118

Teléfono:
(415) 567-8370

Idiomas disponibles (ademas del inglés):
espanol, tagalo, mandarin, francés

é¢Adaptaciones para personas con alguna discapacidad fisica? Si

Poblaciones especiales que se atienden:
mujeres, embarazadas y mujeres con niflos pequefios

é¢Acepta nuevos clientes? Si
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http://www.theepiphanycenter.org/

Servicios de gestion de retiros residenciales (nivel 3.2)

Nombre: Sitio web:

HealthRIGHT 360, hﬁﬁ@ https://www.healthright360.org
Programa de recuperacion doble JGOT

Direccion: Teléfono:

815 Buena Vista Avenue West
San Francisco, CA 94117

(415) 738-6076

Idiomas disponibles (ademas del inglés): é¢Adaptaciones para personas con alguna discapacidad fisica? Si

é¢Acepta nuevos clientes? Si
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http://www.healthright360.org/

Nombre:

Mount Saint Joseph, k?*

Desintoxicacién residencial Broderick House epbphany
CENTER

Servicios de desintoxicacion residencial

Sitio web:
http://www.theepiphanycenter.org

Direccion:
1615 Broderick Street
San Francisco, CA 94115

Teléfono:
(415) 409-6003

Idiomas disponibles (ademas del inglés):
espafiol

¢Adaptaciones para personas con alguna discapacidad fisica? Si

Poblaciones especiales que se atienden:
mujeres, embarazadas y mujeres con nifos pequefios

Nombre:
HealthRIGHT 360,
Desintoxicacion residencial para hombres

st y)

¢Acepta nuevos clientes? Si

Sitio web:
https://www.healthright360.org

Direccion:
214 Haight Street
San Francisco, CA 94102

Teléfono:
(415) 554-1480

Idiomas disponibles (ademas del inglés):

Nombre:
HealthRIGHT 360,
Desintoxicacion residencial para mujeres

bty

¢Adaptaciones para personas con alguna discapacidad fisica? Si

¢Acepta nuevos clientes? Si

Sitio web:
https://www.healthright360.org

Direccion:
2024 Hayes Street
San Francisco, CA 94102

Teléfono:
(415) 750-5111

Idiomas disponibles (ademas del inglés):

¢Adaptaciones para personas con alguna discapacidad fisica? Si

é¢Acepta nuevos clientes? Si



http://www.theepiphanycenter.org/
http://www.healthright360.org/
http://www.healthright360.org/

Nombre:

HealthRIGHT 360,

Women’s Residential Stepdown
Desintoxicacion residencial para mujeres

st

Sitio web:
https://www.healthright360.org

Direccion:
1225 Northpoint Drive
San Francisco, CA 94130

Teléfono:
(619) 359-2966

Idiomas disponibles (ademas del inglés):

Nombre:

HealthRIGHT 360,

Men’s Residential Stepdown
Desintoxicacidon residencial para hombres

bstlir)

¢Adaptaciones para personas con alguna discapacidad fisica? Si

é¢Acepta nuevos clientes? Si

Sitio web:
https://www.healthright360.org

Direccion:
1447 Chinook Court
San Francisco, CA 94130

Teléfono:
(619) 359-2966

Idiomas disponibles (ademas del inglés):

Nombre :

HealthRIGHT 360,

Men’s Residential Stepdown
Desintoxicacion residencial para hombres

sty

¢Adaptaciones para personas con alguna discapacidad fisica? Si

¢ Acepta nuevos clientes? Si

Sitio web:
https://www.healthright360.org

Direccion :
1202 Mariner Drive
San Francisco, CA 94130

Teléfono:
(619) 359-2966

Idiomas disponibles (ademas del inglés):

é¢Adaptaciones para personas con alguna discapacidad fisica? Si

¢Acepta nuevos clientes? Si



http://www.healthright360.org/
http://www.healthright360.org/
http://www.healthright360.org/

Nombre :

HealthRIGHT 360,

Men’s Residential Stepdown
Desintoxicacidon residencial para hombres

sty

Sitio web:
https://www.healthright360.org

Direccion:
1318 Gateview Avenue, A-F
San Francisco, CA 94130

Teléfono:
(619) 359-2966

Idiomas disponibles (ademas del inglés):

Nombre:

Desintoxicacion residencial familiar
Jelani

for Community Improvement

Bayview Hunter’s Point Foundation, @mwfwHuulfnsrumruuunmnu

é¢Adaptaciones para personas con alguna discapacidad fisica? Si

¢Acepta nuevos clientes? Si

Sitio web:
https://bayviewci.org

Direccion:
1638-40 Kirkwood Avenue
San Francisco, CA 94124

Teléfono:
(415) 671-1165

Idiomas disponibles (ademas del inglés):
espanol

¢Adaptaciones para personas con alguna discapacidad fisica? Si

é¢Acepta nuevos clientes? ¢No?

161 Margaret Avenue
San Francisco, CA 94112

Nombre: > Sitio web:

Latino Commission, E https://www.thelatinocommission.org
Casa Ollin

Direccidn: Teléfono:

(650) 244-1444

Idiomas disponibles (ademas del inglés):
espafiol

é¢Adaptaciones para personas con alguna discapacidad fisica? Si

é¢Acepta nuevos clientes? Si
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Nombre:

Community Forward,
A Women'’s Place

Un lugar para mujeres

Servicios por uso de otras sustancias

COMMUNIT

FORWARD SF

Sitio web:
https://communityforwardsf.org

Direccion:
1049 Howard Street
San Francisco, CA 94103

Teléfono:
(415) 487-2143

Idiomas disponibles (ademas del inglés):
espafiol

Nombre:

Community Forward,

A Woman's Place Drop-In Center
Un refugio para mujeres

CO'“I'“IU'\IIT)’

FORWARD SF

¢Adaptaciones para personas con alguna discapacidad fisica? Si

¢Acepta nuevos clientes Si

Sitio web:
https://communityforwardsf.org

Direccion:
211 13th Street
San Francisco, CA 94103

Teléfono:
(415) 487-2141

Idiomas disponibles (ademas del inglés):
espaiiol

Nombre:
UCSF, Team Lily

UGsF

¢Adaptaciones para personas con alguna discapacidad fisica? Si

¢Acepta nuevos clientes? Si

Sitio web:
https://obgyn.ucsf.edu/san-francisco-general-hospital/team-lily

Direccidn:
1001 Potrero Avenue, Building 5, 52 piso
San Francisco, CA 94110

Teléfono:
(415) 802-7615

Idiomas disponibles (ademas del inglés):
espafiol

é¢Adaptaciones para personas con alguna discapacidad fisica? Si

é¢Acepta nuevos clientes Si

“Los servicios pueden ser prestados por un proveedor individual, o por un equipo de proveedores, bajo la direccién de un profesional
acreditado que trabaja dentro del alcance de su practica. El directorio de proveedores del Plan solo incluye a proveedores de salud
mental acreditados, exceptuados o registrados y proveedores acreditados de servicios para tratar trastornos por uso de sustancias”.
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